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Äåòàëüíîå èçó÷åíèå ëèíãâîêóëüòóðíûõ òèïàæåé ñïîñîáñòâóåò ïîëó÷åíèþ íîâîé ëèíã-
âîñòðàíîâåä÷åñêîé èíôîðìàöèè î ñòðàíå èçó÷àåìîãî ÿçûêà. Îáúåêòîì èññëåäîâàíèÿ
ÿâëÿåòñÿ ëèíãâîêóëüòóðíûé òèïàæ GENTLEMAN, âïåðâûå çàôèêñèðîâàííûé â ðå÷è â
XII-XIII âåêàõ è ñ òîãî âðåìåíè ïðî÷íî çàêðåïèâøèéñÿ â èñòîðèè Àíãëèè, ÷òî ïîçâîëÿåò
îòíåñòè åãî ê êóëüòóðíî-çíà÷èìûì ÿâëåíèÿì.

Àíàëèç äåôèíèöèé èç ëåêñèêîãðàôè÷åñêèõ èñòî÷íèêîâ è äàííûõ èç áðèòàíñêîãî
¾British National Corpus¿ (http://www.natcorp.ox.ac.uk/) è àìåðèêàíñêîãî ¾The Corpus
of Contemporary American English¿ (http://corpus.byu.edu/coca) êîðïóñîâ àíãëèéñêîãî
ÿçûêà ïîçâîëèë âûÿâèòü íàèáîëåå õàðàêòåðíûå ÷åðòû, ïðèñóùèå àíãëèéñêîìó äæåíòëü-
ìåíó, ñòàâøåìó îäíèì èç îòëè÷èòåëüíûõ ëèíãâîêóëüòóðíûõ òèïàæåé [1].

Â õîäå ðàáîòû ñ êîðïóñàìè ñíà÷àëà óñòàíàâëèâàëèñü ÷àñòîòíûå ñëîâîñî÷åòàíèÿ ñî
ñëîâîì gentleman, ñîîòâåòñòâåííî, èñïîëüçóåìîì â ôîðìå åäèíñòâåííîãî ÷èñëà è âî
ìíîæåñòâåííîì ÷èñëå êàê gentlemen. Çàòåì íà îñíîâàíèè ïîëó÷åííîãî ñïèñêà áûëè âû-
äåëåíû íåñêîëüêî êàòåãîðèé, âêëþ÷àþùèå:

1) îáîçíà÷åíèå ðîäà äåÿòåëüíîñòè;
2) èäèîìû, ñâÿçàííûå ñ îïðåäåëåííûìè èñòîðè÷åñêèìè ñîáûòèÿìè;
3) ïðîôåññèÿ.
Ïðè ââåäåíèè çàïðîñà åäèíñòâåííîãî ÷èñëà, îïðåäåëåííàÿ ãðóïïà ôðàçåîëîãèçìîâ

ëèáî íå äàâàëà ðåçóëüòàòîâ, ëèáî êîëè÷åñòâî ñîâïàäåíèé áûëî ìèíèìàëüíî. Ïðè çà-
ïðîñå ìíîæåñòâåííîãî ÷èñëà çíà÷èìîãî ñëîâà gentlemen âìåñòî gentleman, íàîáîðîò,
áûëî îáíàðóæåíî áîëüøå ñîâïàäåíèé, ÷òî îáúÿñíÿåòñÿ òåì, ÷òî îïðåäåëåííûå èäèîìû
èñïîëüçóþòñÿ äëÿ îáîçíà÷åíèÿ ëþäåé â ñîñòàâå ãðóïïû, à íå îäíîãî ÷åëîâåêà. Ê íèì îò-
íîñÿòñÿ, íàïðèìåð, gentlemen of the road (âàðèàíò gentlemen of the pad) `ðàçáîéíèêè ñ
áîëüøîé äîðîãè', gentlemen of fortune `àâàíòþðèñòû' è äðóãèå, îòëè÷èòåëüíîé ÷åðòîâ
êîòîðûõ áóäåò îáúåäèíåíèå ëþäåé â îïðåäåë¼ííóþ ãðóïïó. Èäèîìû, èìåþùèå òîëüêî
ôîðìó åäèíñòâåííîãî ÷èñëà, èñïîëüçóþòñÿ äëÿ âåæëèâîãî îáðàùåíèÿ ê îïðåäåëåííîìó
÷åëîâåêó, ñ öåëüþ ïîä÷åðêíóòü åãî çíà÷èìîñòü â îáùåñòâå: old gentleman, honourable
gentleman, the gentleman in black velvet, gentleman in brown, gentleman at large.

Ñîãëàñíî ñîáðàííûì äàííûì, â àíãëèéñêîé ëèíãâîêóëüòóðå gentleman � ýòî ÷åëî-
âåê áëàãîðîäíîãî ïðîèñõîæäåíèÿ, èìåþùèé õîðîøåå îáðàçîâàíèå, íå çàíèìàþùèéñÿ
òÿæåëûì òðóäîì è òùàòåëüíî ñëåäÿùèé çà ñâîåé âíåøíîñòüþ, à òàêæå óâàæèòåëüíî è
ïîêðîâèòåëüñòâåííî îòíîñÿùèéñÿ ê æåíùèíàì [2]. Äëÿ íàñòîÿùåãî gentleman ðó÷íîé
òðóä ñ÷èòàëñÿ ïîñòûäíûì. Òåì, êòî ïðåòåíäîâàë íà òàêîé ñòàòóñ, ïðèõîäèëîñü ñêðû-
âàòü ðîä ñâîåé äåÿòåëüíîñòè, ÷òî îáúÿñíÿåò ïðîèñõîæäåíèå ìíîãèõ èäèîìàòè÷åñêèõ
âûðàæåíèé ñ äàííûì ñëîâîì: gentleman in waiting `êàìåðãåð', gentleman of the long

robe `ñóäüÿ', gentleman of the cloth `ñâÿùåííèê' è ò.ä. Ñòàòóñ gentleman îáåñïå÷èâàëî
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ïðîèñõîæäåíèå èç áëàãîðîäíîé ñåìüè è âëàäåíèå çåìëåé, êîòîðóþ íàåìíûå ðàáîòíèêè.
Ïî îòíîøåíèþ ê ïðîòèâîïîëîæíîìó ïîëó äæåíòëüìåí îáÿçàí áûë ïðîÿâëÿòü áëàãîðîä-
ñòâî è ñîáëþäàòü âñå ïðàâèëà ïðèëè÷èÿ. Îäåâàòüñÿ íàñòîÿùèé gentleman áûë äîëæåí
èçûñêàííî, íî ïðè ýòîì íå ãíàòüñÿ çà ìîäîé. Ñêîðåå íàîáîðîò, áîëüøèíñòâî êîñòþìîâ
ñîçäàâàëîñü êàê ïîäðàæàíèå â îäåæäå, òàê êàê íàñòîÿùèé gentleman âñåãäà îòëè÷àëñÿ
âûñîêèì âêóñîì, èçáèðàòåëüíîñòüþ è óõîæåííîñòüþ, íå ïðåíåáðåãàÿ ïðè ýòîì ÷óâñòâîì
êîìôîðòà.

Â àíãëèéñêîì ÿçûêå ïðèñóòñòâóþò ïîñëîâèöû, ïîãîâîðêè è âûñêàçûâàíèÿ èçâåñò-
íûõ ëþäåé î gentleman êàê îá îñîáîì òèïå ÷åëîâåêà: ¾Once a gentleman, and always a

gentleman¿ (Ch. Dickens); ¾The man, who is always talking about being a gentleman, never

is one¿ (R.S.Surtees); ¾This is a �nal test of gentleman; his respect for those who can be

of no possible service to him¿ (Anonymous); ¾Gentleman is one who never hurts anyone's

feelings unintentionally¿ (Î.Herford).
Ñ äðóãîé ñòîðîíû, ïîñëîâèöû è ïîãîâîðêè çàôèêñèðîâàëè îòðèöàòåëüíîå îòíîøåíèå

ê gentleman: ¾It' s not a gay coat that makes the gentleman¿. Íåïðèÿçíü èðëàíäöåâ âèäíà
â èõ ïîãîâîðêå: ¾If I am a gentleman and you are a gentleman, who will milk the cow?¿.

Àíàëèç ïîêàçàë, ÷òî áîëüøèíñòâî õàðàêòåðíûõ ÷åðò äæåíòëüìåíîâ, âûäåëÿþùèõ
èõ â îáùåñòâå, îòðàæåíû â ðå÷è, è âûâåäåííàÿ âûøå íàìè äåôèíèöèÿ ïî÷òè ïîëíî-
ñòüþ ðàñêðûâàåò ñóùíîñòü èçó÷àåìîãî ëèíãâîêóëüòóðíîãî òèïàæà, îäíàêî íåêîòîðûå
ïðèçíàêè ¾îñòàëèñü â ñòîðîíå¿. Íàñòîÿùèå äæåíòëüìåíû íèêîãäà íå õâàñòàëè ñâîèì ïî-
ëîæåíèåì â îáùåñòâå è íå âàæíè÷àëè. Òîëüêî ñêðîìíîå è äîñòîéíîå ïîâåäåíèå ïîìîãàåò
çàñëóæèòü äîâåðèå è óâàæåíèå îêðóæàþùèõ. Ïðèâîäèìûå âûñêàçûâàíèÿ òàêæå ïîëíî-
ñòüþ ðàñêðûâàþò ñâîéñòâåííîå èñòèííûì äæåíòëüìåíàì ïîíÿòèå ¾áëàãîðîäñòâî¿. Âî
ìíîãèõ ëåêñèêîãðàôè÷åñêèõ èñòî÷íèêàõ ñâÿçü ýòîãî ïîíÿòèÿ ñî ñëîâîì ¾äæåíòëüìåí¿
ëèáî íå óïîìèíàëàñü ñîâñåì, ëèáî áûëà îñâåùåíà ñëàáî. Òåì íå ìåíåå, gentleman âñåãäà
äîëæåí âåñòè ñåáÿ äîñòîéíî, íåçàâèñèìî îò æåëàíèé, èìåííî ïîýòîìó òàê öåííû áûëè
åãî ñëîâî è ïîääåðæêà äëÿ îêðóæàþùèõ. Êàê ïîêàçûâàþò ïîãîâîðêè, âîçìîæíî, íà-
ñòîÿùèé äæåíòëüìåí ñêîðåå ñòàë áû ãîëîäàòü, ÷åì ñìåíèë áû ñâîé æèçíåííûé óêëàä
è ïåðåøåë íà òÿæåëóþ ðàáîòó, ÷òî ñâÿçàíî âîâñå íå ñ ëåíüþ, à ñ ÷óâñòâîì ñîáñòâåííîãî
äîñòîèíñòâà.

Â ïîñëåäíåå âðåìÿ ïðîèçîøëà ñìåíà öåííîñòåé: òî, ÷òî ðàíüøå ÿâëÿëîñü äîñòîéíûì
ïîâåäåíèåì, òåïåðü ìîæåò òðàêòîâàòüñÿ êàê íåäîñòîéíîå è íàîáîðîò. Â íàñòîÿùåå âðåìÿ
÷åëîâåêà, êîòîðûé âåäåò ñåáÿ äîñòîéíî ïî îòíîøåíèþ ê îêðóæàþùèì, ìîæíî íàçâàòü
äæåíòëüìåíîì, íå îáðàùàÿ âíèìàíèÿ íà åãî ïðîèñõîæäåíèå. Â ñîâðåìåííîì ìèðå íà
ïåðâûé ïëàí âûøëè ëè÷íîñòíûå êà÷åñòâà ÷åëîâåêà, à ìàòåðèàëüíûå ñîñòàâëÿþùèå,
òàêèå êàê äîõîä è äîðîãàÿ ìîäíàÿ îäåæäà, íàîáîðîò, óøëè íà âòîðîé ïëàí.

Ëèíãâîêóëüòóðíûé òèïàæ GENTLEMAN � ïîñòîÿííî ðàçâèâàþùåå ÿâëåíèå, è íå
èñêëþ÷åíî, ÷òî â áóäóùåì äëÿ gentleman áóäóò ïðåäïèñàíû íîâûå ïðàâèëà è óñòîè,
ïîýòîìó íåîáõîäèìî äàëüíåéøåå åãî èçó÷åíèå.

Êîðïóñ àíãëèéñêîãî ÿçûêà ñòàíîâÿòñÿ îäíèì èç ãëàâíûõ èñòî÷íèêîâ äëÿ ñáîðà è
àíàëèçà ìàòåðèàëà ïî ëèíãâîêóëüòóðíûì òèïàæàì è êîíöåïòàì.
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